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Lényeg:  Édes gyermekek, igaz üzenethozókká kell válnotok olyanná, mint az Atya. Mindenkinek 

adjátok át az üzenetet, hogy térjenek haza. 
Kérdés:  Az emberek intellektusa milyen irányba vándorol ezekben a napokban?  
Válasz:  A divat irányába. Az emberek olyan sok különböző típusú divatot követnek azért, hogy 

másokat vonzanak. Ezt a divatot a képekből tanulták. Abban hisznek, hogy Parvati is 
ilyen divatot követett, és ilyen hajviselete volt. Baba azt mondja: Nektek, gyermekeknek 
nem szabad divatosnak lennetek ebben a tisztátalan világban. Elviszlek benneteket egy 
olyan világba, ahol olyan természetes a szépség, hogy nincs szükség divatra.  

Ének:  Te vagy az Anya és az Atya… 
Om Shanti. Ti, gyermekek hallottátok az éneket. Amikor ezt a dicséretet éneklik, az 
intellektusotok felfelé megy. A lelkek azt mondják az Atyjuknak: Te vagy a Révész, a Tisztító és 
az Igaz Üzenethozó. Az Atya eljön és átadja nektek az üzenetet. Másokat üzenethozóknak 
hívnak; néhányan fiatalok, és mások öregek. Valójában ők nem adnak át üzenetet. Hamis 
dicséretet adnak nekik. Ti, gyermekek megértitek, hogy az Egyetlenen kívül nem szabadna senki 
mást dicsérni ebben az emberi világban. A maximális dicséret Lakshmié és Narayané, mert ők az 
új világ mesterei. Ezt csak Bharat emberei tudják. A világban az emberek csak azt tudják, hogy 
Bharat egy ősi föld. Bharatban annak idején az istenek és istennők királysága létezett. Még azt is 
mondják, hogy Krishna Isten. Bharat emberei őket (Lakshmit és Narayant) istennek és istennőnek 
nevezik, de senki nem tudja, hogy az az isten és istennő annak idején az aranykorban uralkodtak. 
Az istenek és az istennők királyságát Isten alapította meg. Az intellektus azt mondja: Isten 
gyermekei vagyunk, és ezért mi is istenek és istennők lennénk. Mindenki az Egyetlen gyermeke, 
de őket nem lehet isteneknek és istennőknek nevezni, őket istenségeknek nevezik. Az Atya itt ül 
és mindezeket a dolgokat elmagyarázza. Bharat emberei azt mondják: Mi Bharat emberei először 
az új világban léteztünk. Mindenki egy új világot akar. Még Bapuji (Gandiji) is egy új világot és 
Ráma egy új királyságát akarta. Azonban az emberek egyáltalán nem értik Ráma királyságának a 
jelentését. Manapság az emberekben olyan nagy az arrogancia. Az aranykorban isteni 
intellektusuk van, míg a vaskorban kő intellektusuk van. Azonban senki nem érti ezt meg. Az 
aranykorban Bharat embereinek isteni intellektusuk volt. Most a vaskorban Bharat embereinek kő 
intellektusuk van. Néhányan abban hisznek, hogy ez a mennyország. Azt mondják, hogy a 
mennyországban repülőgépek és nagy paloták voltak. Mindaz most létezik. A tudomány olyan 
mértékben előrehaladt, és olyan nagy a boldogság. Nagy a divat is. Az intellektusuk a divatban 
van megragadva az egész nap folyamán. Nézzétek meg, hogy milyen a hajviseletük azért, hogy 
mesterséges módon széppé váljanak. Olyan sok pénzt költenek erre. Mind az a divat a 
képmásokból merült fel. Azt gondolják, hogy nekik is olyan hajviseletüknek kellene lennie, mint 
amilyen Parvatié. Mindazt azért teszik, hogy másokat vonzanak. Korábban a parszi nők fekete 
fátylat viseltek az arcuk előtt, hogy senkit ne vonzanak maguk felé azzal, hogy látják őket. Ezt 
hívják a bordélyháznak, a tisztátalan világnak. Az emberek azt éneklik: „Te vagy az Anya és az 
Atya”, de kinek kellene ezt mondaniuk? Nem tudják, hogy ki az Anya és az Atya. Az Atya és az 
Anya biztosan adott nekik egy örökséget. Az Atya átadja nektek, gyermekeknek a boldogság 
örökségét. A gyermekek azt mondják: Baba, mi senki másra nem fogunk figyelni, csak Rád. Most 
tudjátok, hogy a dicséret, amit énekelnek, Shiv Babáé. Még Brahma lelke is azt mondja: Tiszta 
voltam és mostanra tisztátalanná váltam. Brahma gyermekei is azt mondják: Mi Brahma kumarok 
és kumarik istenségekké válunk. Most, a 84 születésünk végére tisztátalanná váltunk.  Az a 
valaki, aki az első számú tiszta volt az első számú tisztátalanná vált. Amilyen az apa, olyanok a 
gyermekek. Ez a valaki is ezt mondja. Shiv Baba is azt mondja: Én eljövök ennek a valakinek a 
sok születése utolsójának a legvégén, aki az első számú imádatra méltó Lakshmi és Narayan 
dinasztiájában volt. Ez most az átmeneti kor. Ti a vaskorban voltatok, és mostanra átmeneti 
korivá váltatok. Az Atya csak az átmeneti korban jön el. A gyermekek számának a növekedése a 
drámának megfelelően van. Ti, gyermekek most megkaptátok a tudást. Istenségek voltunk, és 
aztán harcosokká, kerekedőkké és shudrákká váltunk. Most nagyon jól ismeritek az egész ciklust. 
Ez nagyon könnyű. 84 születést vettünk. Még ennyi sem ül meg néhányak intellektusában. A 
diákok sorszámszerintiek. Elkezdve a jobb oldaltól, az folytatódik az első osztálytól, a második, 
harmadik osztályig. Néhány gyermek azt mondja: Az intellektusom harmadosztályú. Képtelen 
vagyok bárkinek is magyarázni. Nagyon akarnak magyarázni, de képtelenek arra, hogy 
beszéljenek. Ezért Baba mit tud tenni? Ez az tetteik karmikus számlája. Az Atya azt mondja: 
Elmondom nektek a tettek, a semleges tettek és bűnös tettek filozófiájának tudását. Ti, 



  

gyermekek tudjátok, hogy cselekednetek kell. A gyermekek, akiknek harmadosztályú az 
intellektusuk, nem tudják megérteni ezeket a dolgokat. Ez Ravan királysága. De senki nem tudja. 
Ravan királyságában az emberek csak bűnös tetteket hajtanak végre, és így csak elbuknának. 
Csak a szomorúság világában fogadnak gurukat. Egy gurut fogadnak azért, hogy üdvösséget 
kapjanak, hogy el tudja őket vinni a felszabadulásba. Az a nirvána földje, a hangon túli hely. Az 
emberek azt mondják, hogy most a visszavonulás állapotában vannak. Ezt csak azért mondják, 
hogy mondjanak valamit. Ott van azoknak egy csoportja, akik a visszavonulás állapotában 
vannak. Átadják minden tulajdonukat, stb. a gyermekeiknek, és aztán elmennek, és egy guruval 
maradnak. A gyermekeik biztosan adnának nekik élelmet és minden mást. Azonban senki nem 
érti meg a visszavonulás jelentését. Nem lép be senki intellektusába, hogy el kell menniük a 
nirvána földjére, hogy haza kell menniük. Nem értik, hogy az az otthonuk. Abban hisznek, hogy a 
fény el fog merülni a fényben. A nirvána földje egy lakhely. Korábban hatvan éves korban 
mentek nyugdíjba. Az volt a törvény. Még most is ugyanígy tesznek. Elmagyarázhatjátok, hogy 
senki nem mehet a hangon túlra. Ezért kiáltanak az Atyához: Ó Tisztító, Baba, jöjj el! Tisztíts 
meg és vigyél haza minket! A lelkek otthona a felszabadulás földjén van. Nektek, gyermekeknek 
elmondták, hogy kik élnek az aranykorban, és hogy ott a népesség hogyan növekszik. Senki nem 
ismeri az ottani népességet. Mekkora lenne a népesség Ráma királyságában? Ott a gyermekek 
hogyan fognak megszületni? Semmit nem értenek. Nincsenek tudósok, tanárok, vagy punditok, 
akik el tudnák magyarázni ennek a drámának a ciklusát. Hogyan lehetne ott a 8.4 millió születés 
ciklusa. Azok ilyen helytelen dolgok. Egyszerűen csak mindent összekevertek. Az Atya 
elmagyarázza: Tudjátok, hogy az Atya elmagyarázta nektek a tettek, a semleges tettek és bűnös 
tettek titkát. Az aranykorban a tetteitek semlegesek. Ott nincsenek rossz tettek, és ezért azok 
semlegesek. Itt az emberek bármilyen tettet hajtsanak végre, azok bűnösek. Ti, gyermekek 
tudjátok, hogy ez most mindannyitok számára a visszavonulás állapota az egész világban, valaki 
akár fiatal, akár öreg. Mindannyian elmentek a hangon túlra. Azt mondjátok: Ó Tisztító, jöjj el! 
Jöjj és tegyél minket, tisztátalanokat tisztává! Azonban amíg a tiszta új világ nem kezd létezni, itt, 
a tisztátalan világban nem lehet egy tiszta lény sem. Ennek az egész tisztátalan világnak meg kell 
semmisülnie. Tudjátok, hogy aztán el kell mennetek az új világba. Hogyan fogtok odamenni? 
Mindezt a tudást ismeritek. Ez most új tudás az új világért, a halhatatlanság földjéért és a tiszta 
világért. Most az átmeneti korban ültök. Azt is tudjátok, hogy minden más emberi lény, akik nem 
Brahminok, a vaskorban vannak. Mi mindannyian az átmeneti korban vagyunk. Az aranykorba 
fogunk menni. Ez valóban az átmeneti kor. Az a mennyország. Azt nem lehet az átmenetnek 
nevezni. Az átmeneti kor itt létezik ebben az időben. Ez az átmeneti kor mindegyik kor közül a 
legrövidebb. Ezt hívják a szökőkornak, amikor az emberi lények bűnös lelkekből igazságos 
lelkekké (dharmatma) válnak. Ezért hívják ezt az igazságosság korának. A vaskorban minden 
emberi lény igaztalan. Ott (az aranykorban) minden lélek igazságos. Ott van az imádat 
ösvényének nagy befolyása. Kőből olyan bálványokat készítenek, hogy látva azokat az emberek 
szíve boldoggá válik. Az a kövek imádata. Olyan messzire elmennek a Shiva templomokba azért, 
hogy imádják Őt. Azonban a saját otthonukban is elhelyezhetnének egy Shiva képet. Miért 
kellene olyan messzire vándorolniuk? Az intellektusotok most megkapta ezt a tudást. A 
szemeitek most megnyíltak. Az intellektusotok mostanra megnyílt. Az Atya átadta nektek a 
tudást. A Legfelső Atya, a Legfelső Lélek ennek az emberi világfának a Magja. Ő a Tudás 
Óceánja, és az Egyetlen, akinek megvan minden tudása. A lelkek is magukba szívják ezt a tudást. 
A lélek válik egy elnökké (mivel test tudatosak, az emberek folyamatosan imádják a testeket). 
Most megértitek, hogy a lélek az, aki mindent tesz. Ti, lelkek körbementetek a 84 születés 
ciklusán, és elértétek a teljes degradáció állapotát. Mi, lelkek most felismertük az Atyát. 
Igényeljük az Atyától az örökségünket. Egy léleknek biztosan örökbe kell fogadnia egy testet. 
Egy lélek hogyan tudna beszélni egy test nélkül? Hogyan tudna figyelni? Az Atya azt mondja: Én 
testetlen vagyok. Egy test támaszát vettem. Tudjátok, hogy Shiv Baba hozzátok beszél Brahma 
testén keresztül. Csak ti, Brahma kumarok és kumarik tudjátok ezt elmagyarázni. Most 
megkaptátok a tudást. Az eredeti örökkévaló istenségi vallás megalapításra kerül Brahmán 
keresztül. Az Atya raja jógát tanít nektek. Ebben nincs miért zavarodottá válni. Shiv Baba nekünk 
magyaráz, és aztán mi magyarázunk másoknak. Shiv Baba mindent elmond nekünk. Azt 
mondjátok, hogy most tisztátalanból tisztává váltok. Az Atya elmagyarázza: Ez a tisztátalan 
világ, ez Ravan királysága. Ravan benneteket bűnös lelkekké tesz. Ezt senki más nem tudja. Bár 
elégetik Ravan szalmabábuját, de semmit nem értenek. Olyan sok történetet írtak arról, hogy 
Ravan hogyan rabolta el Sitát, hogyan tett ezt és azt. Amikor meghallgatják ezeket a történeteket, 



  

akkor könnyeket ejtenek. Azok a dolgok mind hosszú történetek. Baba azért magyaráz nekünk, 
hogy a bűnös tettek legyőzőivé tegyen minket. Azt mondja: Állandóan csak Rám emlékezzetek. 
Ne foglaljátok el az intellektusotokat semmi mással. Shiv Baba átadta nekünk a saját bemutatását. 
A Tisztító Atya eljön, és átadja nekünk a bemutatását. Most megértitek, hogy Baba olyan édes, 
hogy a mennyország mestereivé tesz minket. Achcha. 
  
A legédesebb, szeretett, rég elvesztett és most megtalált gyermekeknek, szeretet emlékezés és jó 
reggelt az Anyától, az Atyától, BapDadától. A Szellemi Atya namastet mond a szellemi 
gyermekeknek.  
 
Lényeg a dharnához: 
1)   Értsétek meg a tettek, a semleges tettek és a bűnös tettek filozófiáját, és hajtsatok végre 

emelkedett tetteket. Adományozzátok a tudást, és váljatok igazságos lelkekké 
(dharmatma).  

2)   Ez most a visszavonulás állapota. Ezekben az utolsó pillanatokban váljatok tisztává, és 
menjetek el a tiszta világba. Mindenkinek adjátok át az üzenetet, hogy váljanak tisztává.  

Áldás:  Alakítsátok át a kísértést (asaki) olyanná, hogy szabadok legyetek a kísértéstől 
(anasakti), és váljatok az erő megtestesítőivé (Shakti swaroop). 

   Annak érdekében, hogy az erő megtestesítőivé váljatok, alakítsátok át a kísértést 
olyanná, hogy szabadok vagytok a kísértéstől. Ha bármiféle vonzás van a testetekhez, a 
kapcsolatokhoz, vagy tulajdonokhoz, akkor Maya is eljöhet (aa sakti – lehetséges 
számára, hogy jöjjön), és nem lesztek képesek az erő megtestesítőivé válni. Éppen ezért 
mindenekelőtt váljatok szabaddá a kísértéstől, és aztán képesek lesztek szembenézni m 

  Maya akadályaival. Ahelyett, hogy kiáltanátok, vagy félnétek, amikor az akadályok 
jönnek, fogadjátok örökbe az erő formáját, és akkor az akadályok legyőzőivé váltok.  

Slogan:  A kegyelmetek legyen teljesen önzetlen és szabad a ragaszkodástól, ne legyen önző 
motívumokkal feltöltve. 
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